Witajcie moi drodzy!

Dzi$ proponuj¢ Wam przeczytanie fragmentu powiesci ,,W pustyni 1 w puszczy* Henryka
Sienkiewicza, ktora Wasi rodzice dobrze znajg jako lekture szkolng. By¢ moze 1 Wy obej-
rzeliScie juz ekranizacj¢ 1 wiecie, jakie przygody spotkaly bohaterow. Nawet jesli tak jest,
zachgecam Was do przeczytania tej powiesci 1 poznania catej historii, ze wszystkimi jej opi-
sami fascynujacych przygod, niebezpieczenstw dalekiej podrozy, dzikiego pickna afrykan-
skiej przyrody- szczegdtami, ktore z pewnoscig okaza si¢ wspaniatym bodzcem dla Waszej
fantaz;ji.

Wasze dzisiejsze zadanie domowe jest nieco inne niz dotychczasowe, poniewaz nie wy-
maga wysytania mi prac. Pracowaliscie duzo w ostatnich tygodniach nad pisownia, dlatego
dzi$ skupimy si¢ na rozumieniu tekstu i ¢wiczeniu ptynnego, glo$nego czytania, ktorego nie
powinnis$my zaniedbywac.

Zycze Wam milej lektury i ciepto pozdrawiam.

Renata Kocur

Henryk Sienkiewicz ,,W pustyni i w puszczy*
(fragment)

Zdarzenia rozgrywajq sie w XIX wieku w Afryce. Gtownymi bohaterami sq Stas Tarkowski i Nel
Rawlison. Chlopiec ma czternascie lat, a dziewczynka — osiem. Dzieci mieszkajq w Egipcie, ponie-
waz ich ojcowie pracujg przy budowie Kanatu Sueskiego. Pewnego dnia obaj muszg wyjechac na
inspekcje kanatow w okolice miasta Medinet. Postanawiajg wiec, Ze dzieci do nich dojadg pod
opiekg dwoch Sudanczykow- Idrysa i Gebhra.

Mata stacyjka, z ktorej Anglicy robig zwykle wycieczki do Wadi-Rajan, byta zupet-
nie pusta. Zastali tylko kilka zakwefionych* kobiet z koszami mandarynek, dwoch
nieznajomych wielbtagdnikéw Beduindw™* oraz Idrysa i Gebhra z siedmioma wielbla-
dami, z ktorych jeden byt silnie objuczony®*. Natomiast pana Tarkowskiego ani pana
Rawlisona nie byto ani §ladu.

Ale Idrys tak wyttumaczyt ich nieobecnos¢:

- Starsi panowie pojechali na pustynig, aby ustawi¢ namioty, ktore przywiezli z Etsah,
1 kazali nam jecha¢ za soba.

- A jakze znajdziemy ich wsrod wzgdrz? - zapytat Stas.

- Przystali przewoznikow, ktorzy nas poprowadza — to powiedziawszy, wskazat na
Beduinow.

Starszy z nich sktonit sig, przetart palcem jedyne oko, jakie posiadat, i rzekt:

- Nasze wielbtady nie sg tak thuste, ale nie mniej $ciglte® od waszych. Za godzin¢ tam
bedziemy.

Sta$ byt rad, ze spedzg noc na pustyni, ale Nel czuta pewien zawdd, albowiem po-
przednio byta pewna, Ze zastanie tatusia w Gharak.

Tymczasem naczelnik stacji, zaspany Egipcjanin w czerwonym fezie* 1 ciemnych
okularach, zblizyt si¢ 1 nie majac nic innego do roboty, poczat przypatrywac si¢ euro-
pejskim dzieciom.

- To dzieci tych Inglezi*, ktorzy pojechali rano ze strzelbami na pustyni¢ — rzekt



Idrys, sadowigc Nel na siodle.

Stas, oddawszy sztucer Chamisowi, siadt przy niej, albowiem siodlo byto obszerne
1 majace ksztalt palankinu*, tylko bez dachu. Dinah usadowila si¢ za Chamisem, inni
zajeli osobne wielbtady 1 ryszyli.

Gdyby naczelnik stacji popatrzyt byt dluzej za nimi, bytby moze zdziwiony, ze owi
Anglicy, o ktorych wspominat Idrys, pojechali wprost do ruin na potudnie, oni za$
skierowali si¢ od razu ku Talei, w stron¢ przeciwng. Ale naczelnik wrocit jeszcze
przedtem do domu, poniewaz zaden pocigg nie przychodzit tego dnia do Gharak.

Godzina byta pigta po potudniu. Pogoda wspaniata. Stonce przeszto juz na te strong
Nilu i znizylo si¢ nad pustynig, tongc w ztotych i purpurowych zorzach, ptynacych po
zachodniej stronie nieba. Powietrze tak byto przesycone rozowym blaskiem, ze oczy
mruzyty sie od jego zbytku*. Pola przybraty odcien liliowy, a natomiast odlegle
wzgorza, odrzynajace si¢ twardo na tle zorz, mialy barwe czystego ametystu®. Swiat
tracit cechy rzeczywisto$ci 1 zdawat si¢ by¢ jedng gra zaziemskich $wiatet.

Poki jechali poprzez kraj zielony 1 uprawny, przewodnik Beduin prowadzit karawa-
n¢ krokiem umiarkowanym, z chwilg jednak, gdy pod nogami wielbtadow zaskrzy-
piat twardy piasek, zmienito si¢ wszystko od razu.

- Yalla! Yalla! - zawytly nagle dzikie glosy.

A jednocze$nie dat si¢ stysze¢ §wist batéw 1 wielbtady, przeszedlszy z ktusa* w
cwal*, poczety pedzi¢ jak wicher, wyrzucajgc nogami piasek i zwir pustyni.
- Yalla! Yalla!

Ktus wielbtada bardziej trzgsie, cwatl, ktorym te zwierzeta rzadko biegna, bardziej
kotlysze, wiec dzieci bawita z poczatku ta szalona jazda. Ale wiadomo cho¢by z hus-
tawki, ze zbyt szybkie kotysanie powoduje zawrot gtowy. Jakoz po pewnym czasie,
gdy ped nie ustawal, matej Nel zaczeto si¢ kreci¢ w gltowce 1 ¢mic¢* w oczach.

- Stasiu, czemu my tak lecimy? - zawotata, zwracajac si¢ do towarzysza.
- Mysle, ze pozwolili zanadto rozpedzi¢ si¢ wielbtadom, a teraz nie mogg ich wstrzy-
mac — odrzekt Stas.

Ale zauwazywszy, ze twarz dziewczynki trochg pobladta, poczat wota¢ na Bedui-
noéw pedzacych na przedzie, by zwolnili. Wotanie jego miato jednak tylko ten skutek,
ze rozlegly si¢ znow okrzyki: Yalla! 1 ze zwierzeta przyspieszyly jeszcze biegu.

Chtopiec sadzil w pierwszej chwili, ze Beduini go nie dostyszeli, gdy jednak na
powtdrne wotanie nie byto zadnej odpowiedzi 1 jadacy za nimi Gebhr nie przestawat
smagac tego wielbtada, na ktorym oboje z Nel siedzieli, pomyslat, ze to nie wielblady
poniosty, ale ze ludzie tak si¢ spieszg z jakiej$ nieznanej mu przyczyny.

Przyszto mu do gtowy, ze moze pojechali ztg drogg 1 ze chcac wynagrodzi¢ czas
stracony, pedza teraz z obawy, by starsi panowie nie wytajali* ich za zbyt p6zne przy-
bycie. Lecz po chwili zrozumiat, Ze to nie moze by¢, gdyz pan Rawlison bardziej by
si¢ rozgniewat za umeczenie Nel. Co to wiec znaczy? I dlaczego nie stuchajg jego
rozkazow? W sercu chtopaka zaczat wzbiera¢ gniew 1 obawa o Nel:

- Stoj! - krzyknat z catych sit do Gebhra.
- Ouskout (milcz) — zawyt w odpowiedzi Sudanczyk. I pedzili dale;.

Noc zapada w Egipcie kolo godziny szostej, wiec zorze wkrotce zgasty, a po pew-
nym czasie na niebo wytoczyt si¢ wielki czerwony od blasku z6rz ksi¢zyc 1 rozswiet-
lit pustyni¢ tagodnym $wiattem.



W ciszy stycha¢ bylto tylko zziajany oddech wiebtadow i ghuche, szybkie uderzenia
ich nég o piasek, a czasem $wist batow. Nel byla tak znuzona, ze Sta$ musiat pod-
trzymywac ja w siodle. Co chwila zapytywata, czy predko dojada i widocznie krzepi-
fa ja tylko nadzieja rychlego™® zobaczenia ojca. Ale na prozno rozgladali si¢ oboje do-
okota. Uptyneta godzina, potem druga: ani namiotdw, ani ognisk nigdzie nie byto
widac.

Wowczas wlosy powstaly na glowie Stasia, albowiem zrozumiat, ze ich porwano.
[...] A tymczasem wielbtady pedzity jak huragan po blyszczacych od ksiezyca pias-
kach. Zapadta gteboka noc. Ksi¢zyc, z poczatku wielki jak koto i czerwony, zbladt 1
wytoczyt si¢ wysoko. Oddalone wzgorza pustyni pokryly si¢ muslinowym®, srebr-
nym oparem, ktory nie przestaniajac ich widoku, zmienit je jakby w Swietlane zjawis-
ka. Od czasu do czasu spoza skal tu 1 6wdzie rozsianych dochodzito zatosne skomle-
nie szakali.

Uptyneta znowu godzina. Sta$ otoczyt ramieniem Nel 1 podtrzymywal ja, usitujac
przez to ztagodzi¢ meczace rzuty szalonej jazdy. Dziewczynka coraz czesciej zaczeta
wypytywac go, dlaczego tak pedzg i1 dlaczego nie widac¢ ani namiotow, ani tatusiow.
Stas postanowit wreszcie powiedzie¢ jej prawdg, ktora 1 tak predzej czy pozniej mu-
siala si¢ wydac.

- Nel — rzekt — $ciagnij rekawiczke 1 upus¢ ja nieznacznie na ziemig.
- Dlaczego, Stasiu?

A on przycisnat ja do siebie 1 odpowiedziat z jaka$ niezwykta mu tkliwoscia:
- Z10b, co ci mowie.

Nel trzymata si¢ jedng rekg Stasia i bata si¢ go puscié, ale poradzita sobie w ten
sposob, ze poczeta §cigga¢ zabkami rekawiczke — z kazdego palca osobno — a wresz-
cie, zsungwszy ja zupetnie, upuscita na ziemie.

- Po niejakim czasie rzu¢ drugg — ozwat* si¢ znowu Stas. - Ja rzucitem juz swoje, ale
twoje tatwiej bedzie dostrzec, bo jasne.

I widzac, ze dziewczynka patrzy nan pytajacym wzrokiem, tak mowit dale;:

- Nie przestrasz si¢, Nel... ale widzisz... by¢ moze, ze my wcale nie spotkamy ani
twego, ani mojego ojca... 1 ze nas ci szkaradni ludzie porwali. Ale si¢ nie bo;... Bo
jesli tak jest, to pojdzie za nami pogon. Dogonig 1 odbiorg nas z pewnoscig, Dlatego
kazatem ci rzuci¢ rekawiczki, zeby pogon znalazta slady. Tymczasem nie mozemy
zrobi¢ nic innego, ale pdzniej co$ obmysle... Z pewnoscig co$ obmysle, tylko nie bo;j
si¢ 1 zaufaj mi...

Lecz Nel, dowiedziawszy si¢, ze nie zobaczy tatusia i ze uciekaja gdzie§ daleko na
pustynie, zaczeta drze¢ ze strachu i ptakaé, tulac si¢ jednoczesnie do Stasia 1 wypytu-
jac wérdd tkan, dlaczego ich porwali 1 dokad ich wiozg. On pocieszat ja, jak umial, i
prawie takimi samymi slowami, jakimi jego ojciec pana Rawlisona. Méwil, Ze ojco-
wie 1 sami beda ich $cigali, i zawiadomig wszystkie zatogi wzdtuz Nilu. Na koniec
zapewnial ja, ze cokolwiek badz by sie stalo, on jej nie opusci nigdy i1 bedzie jej zaw-
sze bronil.

Ale w niej zal 1 tesknota za ojcem wigksze byly nawet od strachu, wigc dtugi czas
nie przestawata ptakac — i tak lecieli, oboje zatosni, wsrod jasnej nocy po bladych
piaskach pustyni.

Stasiowi jednak $ciskato si¢ serce nie tylko zalem 1 obawa, lecz 1 wstydem. Temu,



co si¢ stato, nie byl wprawdzie winien, natomiast przypomniat sobie dawng chelpli-
wos¢*, ktorg tak czgsto ganit w nim ojciec. Poprzednio byt przekonany, Ze nie ma ta-
kiego potozenia, z ktérym by nie datl sobie rady; poczytywat si¢ za jakiegos$ niezwy-
cigzonego junaka* i gotow byl wyzywac caty swiat. Obecnie za$ zrozumiat, ze jest
matym chtopcem, z ktorym kazdy moze zrobi¢, co zechce — 1 ze oto pedzi wbrew wo-
li na wielbladzie dlatego tylko, ze tego wielbtada pogania z tytu potdziki Sudanczyk.
[...] Musiat przyzna¢ sam przed soba, ze si¢ po prostu boi — 1 tych ludzi, 1 tej pustyni,
1 tego, co ich oboje z Nel moze spotkac¢. Obiecywat jednak szczerze nie tylko Nel, ale
sobie, ze bedzie nad nig czuwal, 1 bronit jej, cho¢by kosztem wlasnego zycia.

Nel, zmeczona ptaczem 1 szalong jazda, trwajaca juz od sze$ciu godzin, poczeta
wreszcie drzemad, a chwilami 1 zasypia¢ zupetnie. Stas, wiedzac, ze kto spadnie z
cwatujacego wielbtada, moze si¢ zabi¢ na miejscu, przywiazal ja do siebie sznurem,
ktory znalazl na siodle. Lecz po niejakim czasie wydato mu sie, ze ped wielbladow
staje si¢ mniej szybki, chociaz leciaty teraz przez gtadkie i migkkie piaski.

Stowniczek

zakwefione — z twarza oslonieta kwefem, czyli zastong noszong przez muzutmanki
Beduin — koczownik arabski, Zyjacy na pustyni

objuczy¢ — natozy¢ cigzary na zwierze pociggowe

nie mniej $cigle — rownie szybkie

fez — me¢ska czapka noszona w niektorych krajach muzutmanskich

Inglezi — Anglicy

palankin — rodzaj krytego krzesta noszonego przez tragarzy

zbytek — bogactwo

ametyst - kamien o fioletowym zabarwieniu

klus/ ewal — §rednie/ szybkie tempo biegu zwierzgcia czworonoznego (np. konia, wielblada)
¢mi¢ — traci¢ ostro$¢ widzenia

laja¢ — udziela¢ nagany, upomina¢ kogos, strofowac

rychly — jak najszybszy

muslin — lekka, przezroczysta tkanina o luznym splocie

ozwal sie — przestarzale: odezwal si¢

chelpliwos$¢ — zarozumiatos¢

junak — odwazny, mlody m¢zczyzna

Zrédlo: A. Luczak, A. Murdzek. Miedzy nami. Jezyk polski. Podrecznik do klasy piatej szkoty podstawowe;.
Gdansk 2019.

Zadanie domowe

1. Przeczytaj kilkakrotnie na gtos podany fragment powiesci. Popros$ rodzicéw o
przystuchiwanie si¢ i poprawianie. Zwracaj uwage na emocje bohaterow.

2. Przetlumacz niezrozumiate stowa z pomoca podanego stowniczka, domowego
stownika lub rodzicow.

3. Zastanow si¢ nad uczuciami, ktoére ogarnety dzieci. Poszukaj w teks$cie fragmentow,
ktore o tym mowig i zaznacz je. Pomoze Ci to w wykonaniu pisemnego zadania w
przysztym tygodniu.



